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Nota
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Despre acest
manual

Domeniul de aplicare

Acest manual face parte integranta din contoarele SolaX. Acesta descrie instalarea,
conectarea electrica, setarile parametrilor si depanarea produselor. Va rugam sa-I
cititi cu atentie Tnainte de punerea in functiune.

Acest manual este valabil pentru urmatoarele modele de contoare:
. M1-40

. M3-40

. M3-40-Dual

Descrierea

modelului

M1/M3-40-Dual

|

4
Nu. Valoare Descriere
1 M Abreviere pentru metru
2 e 1 ¢ 1: Monofazat

* 3 e 3: Trifazic
3 40 Curent nominal de intrare
4 Dublu Suporta circuite duble

Grup tinta

Instalarea, racordarea electrica si setarea parametrilor pot fi efectuate numai de
personal calificat care:

Este autorizat si/sau respecta reglementarile nationale si locale.

N Cunoaste bine acest manual si alte documente conexe.



Conventii

Simbolurile care pot fi intalnite in acest manual sunt definite dupa cum urmeaza.

Simbol Descriere

& PERICOL Indica o situatie periculoasa care, daca nu este evitata, va
duce la deces sau la vatamari grave.

Indica o situatie periculoasa care, daca nu este evitata, ar
putea duce la deces sau la vatamari grave.

AVERTISMENT

Indica o situatie periculoasa care, daca nu este evitata, ar
putea duce la vatamari usoare sau moderate.

Ofera sfaturi pentru functionarea optima a produsului.

Istoric modificari

Versiunea 3.0 (12 iunie 2025)

S-a actualizat sectiunea ,3 diagrame tipice de retea” (s-a modificat distanta dintre
contor si transformatorul de curent, precum si distanta dintre contor si invertor)

S-au modificat informatiile de contact
Versiunea 2.0 (14 aprilie 2025)

Actualizare ,8 Setarea parametrilor” (S-a modificat logica de setare a raportului de
curent al transformatorului, trecandu-se de la numere simple la intervale)

Actualizare ,10.9.1 Setari utilizator” (S-a adaugat modelul de invertor X3-IES-P la
modelele de invertoare compatibile cu M3-40 si M3-40-Dual)

Versiunea 1.0 (26.08.2024)

S-au modificat marcajele modelului M1-40

S-a modificat culoarea cablului RS485 si a cablurilor CT
Versiunea 0.0 (09.08.2024)

Lansare initiala
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1 Siguranta

Aparatul de masura este proiectat si testat corespunzator pentru a respecta standardele de siguranta
nationale si internationale aplicabile. Fiind un echipament electric si electronic, masurile de siguranta
trebuie respectate si urmate n timpul instalarii si conectarii electrice, pentru a reduce riscul de vatamare
corporala si de deteriorare a dispozitivului.

Tnainte de a instala dispozitivul, cititi cu atentie, intelegeti pe deplin si respectati cu strictete
instructiunile detaliate din Manualul de utilizare si alte reglementari conexe. Instructiunile de siguranta
din acest document sunt doar completari la legile si reglementarile locale.

SolaX nu va fi raspunzatoare pentru niciun fel de consecinte cauzate de incalcarea regulilor de
instalare si functionare specificate in acest document, inclusiv, dar fara a se limita la:

. Deteriorarea dispozitivului din cauza fortei majore, cum ar fi cutremure,
inundatii, furtuni, fulgere, risc de incendiu, eruptii vulcanice si supratensiune

. Deteriorarea dispozitivului din cauza erorilor umane

N Nerespectarea instructiunilor de functionare si a masurilor de siguranta indicate pe produs
si in prezentul document

. Instalarea si utilizarea in conditii de mediu sau electrice necorespunzatoare
. Modificari neautorizate aduse produsului sau software-ului

. Utilizarea unor invertoare sau dispozitive incompatibile



2 Prezentare generala a produsului

2.1 Introducere

Cele trei modele de contoare sunt concepute pentru monitorizarea si masurarea energiei electrice atat in
mediul casnic, cat si in cel profesional. Acestea pot masura cu precizie parametrii electrici, precum
tensiunea, curentul, puterea, frecventa si altii, Si pot fi conectate la alte dispozitive pentru integrarea in
retea.

Gama larga de modele acopera majoritatea scenariilor de monitorizare si contorizare a energiei
electrice, de la alimentarea monofazata la cea trifazata, de la un singur circuit la doua circuite si
de la tensiunea nominala la tensiunea inalta.

2.2 Caracteristici
. Instalare si configurare usoara

Se caracterizeaza prin dimensiuni reduse si montare convenabila pe sina DIN, care ocupa putin
spatiu, si permite setarea parametrilor in mod simplu prin intermediul butoanelor.

d Masurare precisa si afisaj clar

Masoara cu precizie tensiunea, curentul, puterea pozitiva si negativa, precum si alti parametri, si
afiseaza datele pe ecranul LCD lat in timp real.

. Securitate si compatibilitate ridicate

Respecta reglementarile nationale si internationale privind echipamentele electrice si
este compatibil cu multiple dispozitive electrice care acopera o gama larga de
scenarii de aplicare.



Prezentare generala

a produsului

2.3 Aspect

Cele trei modele de contoare au un design uniform, cu ecranul LCD si butoanele de setare pe
panoul frontal, bornele de conectare a cablurilor pe partile superioara si inferioara, schema de
montare pe panoul din stanga, iar schemele de cablare, etichetele de certificare si parametrii cheie
pe panoul din dreapta.

M1-40
E
i C
A
Figura 2-1 Asfpectal-medelului M1-40
Tabelul 2-1 Descrierea aspectului modelului M1-
40
NI Tip Marcaj  Definitie
L terminalul UL, conectat la firul L al retelei
A
N UN, conectat la firul N al retelei
I* Terminal de intrare a curentului, conectat la firul I* al
transformatorului de curent (CT)
B Terminal
| Terminal de iesire de curent, conectat la firul | al transformatorului
de curent (CT)
A Terminalul A al RS485
C
B Terminalul B al RS485

D Indicator JL Indicator de impulsuri, clipeste cand contorul functioneaz& normal




Buton

functional Se utilizeaza pentru a comuta elementul afisat
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Prezentare generala

aprodusultui

M3-40
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Figura 2-2 Aspectul modelului M3-40
Tabelul 2-2 Descrierea aspectului modelului M3-
40
Nr. Tip Marcaj Definitie
A L1,L2siL3 Terminal UL, conectat la firele L ale retelei
N UN, conectat la firul N al retelei
B Terminal de intrare a curentului, conectat la grupul de
transformatoare de curent (CT)
Terminal A Terminal RS485 A
B Terminal RS485 B
C
A-RJ45 PIN4  RJ45 PIN4: terminal RS485 A
B-RJ45 PIN5  RJ45 PIN5: terminal RS485 B
J-L Indicator de impuls, clipeste cand contorul functioneaza normal
D Indicator
Fn Indicator de functionare, clipeste cand se regleaza
este ajustata
SET
Buton ESC Se utilizeaza la vizualizarea datelor privind
functional - puterea pe ecranul LCD si la configurarea

parametrilor
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M3-40-Dual
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Figura 2-3 Aspectul modelului M3-40-Dual
Tabelul 2-3 Descrierea aspectului modelului M3-40-
Dual
N Tip Marcaj Definitie
L1,L2siL3 Terminal UL, conectat la firele L ale retelei
A
N UN, conectat la firul N al retelei
T1 NEGR
B c GRU Terminal de intrare a curentului, conectat la setul de
transformatoare de curent (CT)
CT2 VERDE
Terminal AA2 Terminal RS485 A
B/B2 Terminal RS485 B
C
A1-PIN4/A2-PIN4 RJ45 PIN4: terminal RS485 A
B1-PIN5/B2-PIN5 RJ45 PIN5: terminalul B RS485
L1 Indicator de impuls, clipeste cand contorul functioneaza
Iz normal
D Indicator
Fn Indicator de functionare, clipeste atunci cand secventa de
faza a contorului
este ajustata
SET
Buton ESC Se utilizeaza la vizualizarea datelor privind
functional - puterea pe ecranul LCD si la configurarea

parametrilor
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3 Diagrame tipice de retea Ty

Contoarele SolaX pot fi conectate la invertoare si alte dispozitive pentru a forma mai multe tipuri de
sisteme de alimentare, precum si pentru a monitoriza si controla consumul de energie si stocarea acestor
sisteme. Aceste contoare pot comunica cu invertoarele prin cabluri RS485 si pot fi, de asemenea,
conectate la Wi-BR pentru transmiterea fara fir a datelor.

Atunci cand sunt conectate la Wi-BR, distanta de transmisie a datelor poate fi extinsa pana la
200 de metri pe orizontala si 20 de metri pe verticala, conform rezultatelor testelor efectuate in
laboratoarele SolaX.

e CT-ul trebuie fixat exclusiv pe firele L.

¢ Lungimea cablului de la contor la CT nu trebuie sa depaseasca 15 metri, iar cea de la
contor la invertor nu trebuie sa depaseasca 200 de metri.

* Pentru a proteja transformatorul de curent impotriva caderii, va recomandam sa infasurati
clema acestuia in cercuri cu banda izolatoare.

¢ Cand sistemul este pornit, asigurati-va ca cablurile RS485 sunt tinute separat de cablurile de
alimentare pentru a proteja invertorul de posibile deteriorari.

* Diagramele urmatoare utilizeaza ca exemplu sistemul european TN-S si sunt doar cu titlu informativ.

M1-40

M1-40 poate fi conectat numai la invertoare monofazate pentru monitorizarea puterii.

Asigurati-va ca sageata de pe transformatorul de curent (CT) este orientata spre partea
invertorului/sarcinii, privita dinspre retea.

Firul I Firul RS485A

—— iU L

. — U] | Fir RS485B
s Firul N

Firul PE







Diagrame tipice de retea
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Figura 3-1 Conectare in retea prin cablu RS485



Diagrame tipice de retea
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Figura 3-2 Transmisia fara fir a datelor prin Wi-BR

M3-40

M3-40 poate fi conectat atat la invertoare monofazate, cat si la cele trifazate. Atunci cand este
conectat la un invertor monofazat, asigurati-va ca conectati bornele de iesire de tensiune ale

invertorului la bornele L1 si N ale contorului.

inspre retea

|

Asigurati-va ca sageata de pe transformatorul de curent (CT) este orientata spre partea

1Spre-retea-

Firul L1

————————— U] L2

— U] 3

AR

Firul IA1*
Firul 1A1
Firul IB1*

Firul IB1

firul IC1*
—firul IC1
Fir RS485A

Fir RS485B
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Figura 3-3 Conectare in retea prin cablu RS485
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Figura 3-4 Transmisia fara fir a datelor prin Wi-BR
M3-40-Dual

M3-40-Dual ofera doua canale care pot fi utilizate pentru monitorizarea simultana a doua circuite de
alimentare. Acest lucru este util atunci cand aveti doua echipamente de generare a energiei electrice
acasa si doriti sa le monitorizati pe amandoua fara a fi nevoie sa instalati un alt dispozitiv de

Asurare

Transformatoarele de curent (CT) fixate pe cablurile de tensiune ale magistralei trebuie sa fie
orientate spre partea invertorului/sarcinii, privind dinspre retea, iar transformatoarele de curent (CT)
fixate pe cablurile de tensiune ale ramificatiei trebuie sa fie orientate spre partea retelei/sarcinii,

privind dinspre invertorul tert.

Firul L1 Firul IA1* —firul IC1*
—— Firul L2 — Firul IA1 - firulIC1
— ] L3 ——————Fjrul IB1* T FirRS485A

firul N — FirulIB1 Fir RS485B

Fir PE
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Figura 3-5 Conectare in retea prin cablu RS485
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Figura 3-6 Transmisia fara fir a datelor prin Wi-BR
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4  Despachetare si inspectie

4.1 Despachetare

La livrare, aceste contoare sunt bine protejate cu spuma de plastic si ambalaje. Cu toate acestea, pot
aparea totusi deteriorari in timpul transportului. La receptie, va rugam sa verificati modelul contorului si sa
inspectati cu atentie aspectul acestuia pentru a depista eventualele semne de deteriorare, cum ar fi
perforatii sau fisuri. Daca se constata vreo deteriorare, contactati imediat furnizorul.

4.2 Continutul livrarii

Accesoriile fiecarui model de contor sunt specificate mai jos. Dupa despachetare, verificati articolele
n raport cu lista de ambalare. Daca exista vreo piesa deteriorata sau lipsa, contactati furnizorul.

M1-40
e — N N7 M
A B (o}
=
-]
&
g M1-40 ) g 2mCT L Cablu COM de 5
m
s I
D
L Document )

Figura 4-1 Lista de ambalare a modelului M1-40



Despachetarea si verificarea

Tabelul 4-1 Lista componentelor din pachetul M1-40

Nr. Articol Cantitate Observatii
A M1-40 1 /
B CTcucablude2m 1 /
C Cablu de comunicatie de 5 m 1 Pentru conectarea invertoarelor si a Wi-BR
cu conector RJ45 .
D Document / /
M3-40
e M s R ™
A = B C
50
ocaa
—
A
_ Bloc de borne cu 4 pini Lot CT (optional
L M3-40 ) q ( ) /
e N
( B
D E
Cablu COM de 5 Document
- Jos -

T

Figura 4-2 Lista de ambalare a modelului M3-40

Livrarea lotului de CT depinde de achizitia dvs. si este posibil sa nu fie inclusa in pachet.
Oferim mai multe modele de loturi de CT, iar dvs. puteti achizitiona un CT cu specificatiile
recomandate, in functie de conditiile de la fata locului.




Despachetare si inspectie

Tabelul 4-2 Lista componentelor din pachetul M3-40

Nr. Avrticol Cantitate  Observatii

A M3-40 1 /

B Bloc de borne cu 4 pini 1 Pentru conectarea cablurilor de
alimentare

Cc Lot CT 1 Optional

D Cablu de comunicatie de 5 m 1 Pentru conectarea invertoarelor si a Wi-BR

cu conector RJ45

E Document / /
M3-40-Dual
s N N M
A —_— B c
m m

DoDe
|
9 M3-40-Dual Y _ Bloc de borne cu 7 pini )L Lot CT )
(" ™ ' ™
D E

& \

Cablu COM de 5
ablu e ) q Document y

Figura 4-3 Lista de ambalare pentru M3-40-Dual



Despachetarea si verificarea

Tabelul 4-3 Lista componentelor din pachetul M3-40-Dual

Nr. Articol Cantitate  Observatii

A M3-40-Dual 1 /

B Bloc de borne cu 7 pini 1 Pentru conectarea cablurilor de

alimentare

C Lotul CT 2 /

D Cablu de comunicatie de 5 m 1 Pentru conectarea invertoarelor si a Wi-BR
cu conector RJ45 i

E Document / /

15



9 Conexiunea prin cablu

5.1 Cerinte privind cablurile

Pentru fiecare model de contor, oferim loturi de CT sau CT cu cablu de 2 metri si un cablu de
comunicatie de 5 metri cu conector RJ45. in plus, va trebui s& pregatiti cabluri suplimentare conform
tabelului de mai jos.

Tabelul 5-1 Cerinte privind cablurile

f | " Sectiune Diametru
- Marcajul Tipul cablului ’ ]
Utilizare terminalului (recomandat) tralnsver?al exterior (mm)  Elaborat de
a (mm°)
oL Cablu de cupru
* L1,L2,L3 .
Cablu de multifilar pentru 1,5~2,5 3~5 Utilizator
tensiune — exterior
N
L
CabucT  ° Retea—Sarcind / / / Furnizor
* CT1NEGRU
* CT2VERDE
RS485A Cablu cu doua fire,
ecranat, cu perechi 0,25~1,5 4~11
rasucite, pentru
CablucOM RS485B exterior Furnizor
RJ45 CAT6 / /

5.2 Procedura de conectare

Conectati cablul de alimentare, cablul CT si cablul de comunicatie pentru contoare.

& ATENTIE!

* Numai personalul calificat poate efectua racordarea electrica, respectand standardele si
cerintele locale.

« Tnainte de a conecta cablurile contorului, asigurati-vé ci acesta se afla in stare buna
si ca alimentarea cu energie electrica a fost intrerupta.

16



Conectarea prin
cablu

Acest manual prezinta doar procedura de cablare de la partea contorului. Pentru conectarea
celuilalt capat al acestor cabluri, consultati manualul de utilizare al dispozitivului corespunzator.

5.2.1 Conectarea cablului de alimentare

M1-40
Pasul 1: Indepartati stratul izolant de pe cablurile de tensiune pe o lungime adecvaté.

Pasul 2: Introduceti conductorii in bornele L si N conform marcajelor contorului, apoi folositi o surubelnita
cu lanterna pentru a fixa conexiunea.

( M

— Eirul L

s Firul N

7mm?
o
/

-

Figura 5-1 Conectarea cablurilor de alimentare pentru M1-40

M3-40 si M3-40-Dual

* Modelele de contoare M3-40 si M3-40-Dual au aceeasi procedura de conectare a cablurilor de
alimentare, dar asigurati-va ca cablurile sunt conectate conform marcajelor de secventa ale

cablurilor.
e Cand M3-40 si M3-40-Dual sunt conectate la invertoare monofazate, asigurati-va ca cablurile

de iesire de tensiune sunt conectate la bornele L1 si N.

Pasul 1: Indepartati stratul izolant de pe cablurile de tensiune pe o lungime adecvaté.

Pasul 2: Introduceti conductorii in blocul de borne conform secventei marcate pe contor, apoi folositi o
surubelnita cu lanterna pentru a fixa conexiunea.

Pasul 3: Introduceti blocul de borne conectat in contor.



Conectarea prin cablu

Firul L1,
firul L2, K
firul L3,

firul N
Bloc e —
bloc de borne 2 ‘.D
-2

_@Mz
Q @ 13

Figura 5-2 Conectarea cablului de alimentare pentru M3-40
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bloc de borne
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e Firul L1
— Finl L2
e FifUl L3

Firul N

7mmi
T
t
o 124 3 )

Figura 5-3 Conectarea cablului de alimentare pentru M3-40-Dual

5.2.2 Conectarea cablului CT

Conectati transformatorul de curent la contor si fixati transformatorul de curent pe firele L.

Acordati o atentie deosebita directiei sagetii de pe transformatorul de curent.

M1-40

Pasul 1: Introduceti firele I* si | ale transformatorului de curent in bornele corespunzatoare, conform
marcajelor de pe contor, apoi folositi o surubelnita cu lanterna pentru a fixa conexiunea.

Pasul 2: Fixati transformatorul de curent (CT) pe firul L.



Conectarea prin

cablu

Firul I*
Firul1 e Firul L

INV/Sarcin
a
'.
o 2
N\ J

Figura 5-4 Conectarea cablurilor CT pentru M1-40

M3-40 si M3-40-Dual

Oferim un set de transformatoare de curent (CT) de tip ,plug-and-play” pentru contoarele trifazate.
Puteti conecta direct terminalul CT la portul CT, apoi fixati transformatoarele de curent pe firele L.

Procedura de conectare a transformatoarelor de curent (CT) este aceeasi pentru toate modelele de
contoare trifazate. Schema urmatoare utilizeaza modelul M3-40 ca exemplu.

( N
Firul L1
Firul L2
Firul L3
4
0 i
- @ vy

Figura 5-5 Conectarea cablului CT pentru M3-40

5.2.3  Conectarea cablului de comunicatie

Oferim un cablu de comunicatie de 5 m cu conector RJ45 pentru fiecare model de contor. Puteti
conecta pur si simplu conectorul la terminalul RJ45 al contorului sau, daca este necesar, puteti
conecta contorul prin terminalul RS485.
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Conectarea prin cablu

M1-40

Introduceti firele RS485 A si B in bornele contorului conform marcajelor de pe acesta, apoi folositi o
surubelnita cu lanterna pentru a fixa conexiunea.

[ — N

RS485A

RS485B
]

Faia)
B [

/
t

. /

Figura 5-6 Conectarea cablului de comunicatie pentru M1-40

M3-40 si M3-40-Dual

Modelele de contoare trifazate ofera doua tipuri de terminale de comunicatie. Puteti conecta cablul de
comunicatie pentru aceste contoare fie prin terminalul RS485, fie prin terminalul RJ45, in functie de
conditiile de la fata locului.

Procedura de conectare a cablului de comunicatie este aceeasi pentru toate modelele de contoare
trifazate. Diagrama urmatoare utilizeaza modelul M3-40 ca exemplu.

¢ Conectare prin terminalul RJ45

Cablul de comunicatie livrat impreuna cu contorul are deja conectate PIN4 si PINS. Prin urmare, puteti
introduce direct conectorul RJ45 in terminalul RJ45 al contorului.

Tabelul 5-2 Numarul pinului corespunzator si culoarea

Nr. pin Culoare Nr. pin Culoare
4 Albastru 5 Albastru-alb




Conectarea prin

cablu

Cablu COM ﬂﬂjﬂ

Figura 5-7 Conectarea cablului de comunicatie prin terminalul RJ45
* Conectare prin terminalul RS485

Introduceti firele RS485 A si RS485 B in terminalele corespunzatoare, apoi folositi o surubelnita cu cap
tort pentru a fixa conexiunea.

'd I
RS485A
RS485B
ooea

Figura 5-8 Conectarea cablului de comunicatie prin terminalul RS485
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6 Instalare mecanica

Toate aceste contoare sunt proiectate pentru a fi instalate pe sina DIN de 35 mm din interiorul cutiei
de distributie a energiei electrice.

N\ AVERTISMENT!

* Numai personalul calificat poate efectua instalarea mecanica, respectand standardele si

cerintele locale.
« Tnainte de montarea contorului, asigurati-v& ci acesta se afla in stare buna si c& alimentarea

cu energie electrica a fost intrerupta.

Va recomandam sa conectati toate cablurile contorului inainte de a-I monta pe sina.

Montati contorul pe sina DIN de 35 mm, apoi fixati-| ferm pe sina.

Figura 6-1 Montarea contorului
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[/ Afisaj LCD

Ecranul LCD al contorului poate afisa mai multe informatii, cum ar fi energia activa pozitiva, energia activa
inversa, curentul, puterea si multe altele. Elementul afisat implicit este energia activa pozitiva.

Puteti apasa butoanele < si — de pe panoul frontal pentru a comuta intre elementele afisate.

* Imaginile urmatoare ale elementelor afisate sunt doar cu titlu informativ si pot diferi de ecranul
produsului real.
¢ Ordinea de afisare a elementelor din tabelele de mai jos este doar ilustrativa si poate diferi

de ordinea de afisare a produsului real.

Tabelul 7-1 Descrierea butoanelor pentru vizualizarea datelor

Buton Descriere
had Mergi la elementul anterior
— Mergi la elementul urmator

OO0 Y S
L J R R

Figura 7-1 Afisajul M1-40

Semnul minus (-) de pe afisaj indica energie activa inversa.

Tabelul 7-2 Parametri afisati pe M1-40

Nr. Element Descriere Nr. Element Descriere
Energie activa Energie activa
T i itiva = 2.200 _mnn [xlnl i 5= 2200
1 LI!JLIE.EU Ll poz! I\{(?Nh 2 [AJA]N] EELI Ll InverSkaWh ’
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Tensiune = 220,0 V

4

Curent = 5,000 A






Ecran LCD

Nr. Acrticol Descriere Nr. Avrticol Descriere
W Tulyl Activ (i Factorul de putere
5 P IR putere=1,100 kW 6 Ft ([N PFt = 1,008
Protocol de
7 F E e Talxlx] Frecventa = 8 = _ Ty comunicare:
AIRRIR 50,000 Hz UL L1 Modbus; Adresa de
comunicare: 1
xlxl Viteza de
9 95‘-“-' transmisie: 9600
M3-40
Imp.Exp. 18 .
- Nk
N A Wibrh
Figura 7-2 Afisajul M3-40
Tabelul 7-3 Parametri afisati pe M3-40
Nr. Element Descriere Nr. Element Descriere
- IDn Energie activa nﬁ e Energie activa
1 D [IN]N] pozitiva = 2 [N} LIE 3 inversa = 2345,67
nannn . 10000,00 kWh Lf . kWh
[N NN N (R
3 UH Tensiunea fazei 4 Uh Tensiunea fazei B =
A=220,0V mi 220,1V
== et
5 U[ Tensiunea fazei 6 UHb Tensiunea de
C=220,2V linie Uab =
2cle 2cdd 2200V
7 Ub[ Tensiunea de 8 UEH Tensiunea de
n linie Ubc = retea Uca =
codl 2200V ool 2200V
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Ecran LCD

Nr. Element Descriere Nr. Pozitie Descriere
9 ’ Hnn 5’OOOCAurent faza A = 10 f hn l Curent;lofg:ell\Bz
2000, R
’ E Curentul fazei C P,: Puterebz-:l a(t:Eivé
) S |
alilic. 329 & 3,291 kW
Put tiva Put tiva
o (PR Zemen o« PR ey
100 LGE.
. Factorul de put
15 P{L;DB | Juerazavae i F {EDD comat l azir P
" )
v FR O Jmmgees e Fb o Teepipees
tUuu 1,000 ﬂﬂﬂ 1,000
19 F' [ a::fz(;tgirg:l gt'a:gitere 20 F S Frecventa = 50,001 Hz
o0 1o HHEE
Protocol de
Modul de cablare - comunicare:
2 a curentului: 2 ' Modbus; Adresa de
n 3 L’ 3P4w - UD’ comunicare: 1
23 Viteza de

9600

transmisie: 9600
baudi
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Ecran LCD

M3-40-Dual
7
[ITV  Imp.Exp \
I I S
. D, I ¢ GNP _GED ¢ aED. _Gub VVAh
L' ,—' ,-'QL'.L'.L'.L’ Varh
Figura 7-3 Afisajul M3-40-Dual
Tabelul 7-5 Parametri afisati pe M3-40-Dual
Nr. Element Descriere Nr. Element Descriere
; Energia totala a Energie activa
1 Iy [ainlgiy circuite 2 L e pozitiva a
0ooooo ) -1 000,00 KWh nannnns.| ccuitui 1 =

10000,00 kWh

Energie activa pozitiva

Energie activa

7
3 ixininininlni® a circuitului 4 Wn| inversa a circuitului
(LN ™) 2 = 10000,00 kWh EHL{SB —, 1 = 2345,67 kWh
o Energie activa inversa Tensiunea
5 Tk a circuitului 6 .
Wh - N 1 fazei A = 220,0 V
¢3456 2 = 2345,67 kWh UR 2200
Tensiunea FazaC
) - M7,
fozei i}b EEG '“ 2201V 8 [N EELI ! tensiune = 220,2 V
ﬁ , 'ﬂbeenn Tensiunea de 10 ) 'b EEE Mot Tensiunea de retea
nie y ¥ -
J L Uab = 2200 V Lt Ubc =220,1V
Tensiunea de | Curentul fazei A al
I ) arrt
ﬂgt,ea L}EHEEBE“ 2 H Su Ll * | Circuitul 1=5,000 A
Uca =220,2V
. f Curentul fazei C al
T .
13 CurentulfazeiBal M4 \J * GEAA | cirgiin 1= 5,002 A

; I':l EEB : & circuitului 1 = 5,001 A




Ecran LCD

Nr. Descriere Nr. Element Descriere
1 i .
15 1) Cl.JrenltuI fazei A al 16 5”” 0, Cu.ren.tul fazei B al
J Circuitul 2 = 5,000 LIy ! Circuitul 2 = 5,001 A
A
: Curentul fazei C al Puterea activa
17 [ r B . 1 I% combinata a fazelor
I L LtE' Circuitul 2 = 5,002'% RE’ 9 [ din Circuitul 1 =
3,291 kW
: Puterea activa a fazei A L AA Puterea activa a
19 . a circuitului 20 W fazei B a circuitului
PH [R] N] 1=1,100 kW LU 1=1,100 kW
I Puterea activa a fazei C Puterea activa
21 I M i'l,klf a circuitului 22 combinata a fazelor
[Ty 1=1,100 KW P;: 389 liu | circuitului 2 = 3,291

kW

Puterea activa a

m Puterea gctivé a fa}zei A 1 f'l;‘ : activaa
23 PH | puterea circuitului 24 Loy fazei B a circuitului
L 2 =1,100 kW 2=1,100 kW
o Puterea activa a fazei C Factorul de putere
25 ixinl a circuitului 26 ‘intnlnl combinat al
Lo 2=1,100 kW Ft |_1_5|_|u fazelor circuitului
1=0,500
Puterea fazei A | Factorul de
irmn
[inlnlal al circuitului 28 F b e putere al fazei B
LV 1=1,000 din circuitul 1 =
1,000
Puterea fazei C Factorul de putere
Inlnlnl al circuitului 30 |u nEAn combinat al fazei
I = e
LIy 1=1,000 F‘: Ll.SLIU glrscajétulm 2

31

FH

Puterea fazei A Talalz Factorul de putere al
al circuitului 32 e fazei B din circuitul 2
2=1,000 =1,000
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Ecran LCD

Nr. Element Descriere Nr. Element Descriere
p Putere faza C f Frecventa
33 = _ (AFFr Factorul de putere al arrm circuitului 1=
circuftiidi. = LSS L 34 F SU-U T 50,001 Hz
2=1,000
2 Frecventa Mod de cablare a
35 5 mm circuitului 2 = 3Brentului
LI | 50,001 Hz . : 3P4W
Circuitul 1: Circuit 2: Protocol de

Comunicatii comunicare: Modbus;
protocol: Modbus; 38 E Adresa de Comunlcare:
Lt Adresa U ]
Comunicare Viteza de transmisie
mlxl viteza de transmisie a a circuitului 2: 9600
circujtului 40 E

1: 9600
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8 Setarea parametrilor

Setati parametrii contorului pentru a se potrivi cu functionarea altor dispozitive folosind butoanele
de pe panoul frontal.

« in prezent, modelul M1-40 nu accepta setarea parametrilor. Prin urmare, acest capitol se aplicd

numai modelelor M3-40 si M3-40-Dual.

Imaginile urmatoare ale elementelor afisate sunt doar cu titlu informativ si pot diferi de afisajul

produsului real.

8.1

Descrierea parametrilor

Se pot seta mai multi parametri, cum ar fi raportul de curent, raportul de tensiune, adresa de comunicare
si altele. Pentru contoarele cu doua circuite, puteti configura adresa de comunicare pentru fiecare dintre

cele

doua circuite.

Tabelul 8-1 Descrierea parametrilor modelelor M3-40 si M3-40-Dual

Nr. Parametru Interval de valori Descriere
1 r | Intervalul de sute, de la Intervalul raportului de curent, utilizat pentru
Lll: 100 la 1000 setarea raportului de curent al buclei de
__ intrare.
Raportul de tensiune, utilizat pentru setarea
2 Pt 0,1~999,9 raportului de tensiune al buclei de intrare.
e 1 « .
3 ] Adresa de comunicare
Adri .2
Viteza de transmisie. Valoarea
4 |:_;F‘ S : ] 9600 implicita este 9600 si nu poate fi
modificata pe contor.
) Mod de cablare:
5 F'IEII: ‘ nr. 34 * 0: n.34 reprezinta 3 faze, 4 fire
/ n.33 * 1:n.33 reprezinta trifazic cu 3 fire
Stergeti datele istorice:
6 - E 0: .NL.J; * 0: Nu sterge datele. Aceasta optiune
Lik 1B

este activata implicit.
* 1: Sterge datele istorice
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Setarea parametrilor

Nu. Parametru Interval de valori Descriere

Resetarea contorului la setarile din fabrica

7 "ﬂ l‘ t— 1-E; * 0: Nu stergeti setarile contorului
* 1: Resetati contorul la setarile din fabrica

8.2 Procedura de configurare

Pentru o utilizare mai usoara, majoritatea parametrilor sunt presetati la livrare, in conformitate
cu cerintele de functionare cu invertoarele SolaX. De asemenea, puteti modifica configuratiile
prin intermediul butoanelor functionale, daca este necesar.

Tabelul 8-2 Descrierea butoanelor

Buton Descriere

* Accesati interfata de setare a parametrilor
SET  Confirma selectia
¢ Deplasati cursorul (la introducerea cifrelor)

ESC lesire din interfata curenta

- * Mergeti la elementul anterior
* Scade valoarea

* Treci la elementul urmator
* Mariti valoarea

Pentru setarea parametrilor este necesara verificarea parolei. Parola implicita este 717.

Setarea intervalului raportului de curent si a raportului de tensiune al transformatorului

Intervalul implicit al raportului de curent este 100 si este preconfigurat la livrare. Daca exista vreo
neconcordanta sau daca ati schimbat modelul transformatorului de curent (CT), urmati pasii pentru a
seta intervalul raportului de curent si raportul de tensiune.



Setarea parametrilor

|Pawer on

l Prass once Once 7 times Once Once Once Once
Measure('g_g’... ey m] (=) Bk (5eT) 3 () i (sET) ) ()
| display '—‘CDdE | EU— Add EU ES 5_ 1| snit 5[ H Add| 01
(esc
tSha;e Twice ) e Once = \rrent rati THiCe
e trigs|— & i—."m’-—l Tals -H“J r -—“53\‘ Tl
and exit] i SL“J dd [ N]N] o Ltl i
Once Password correct,
() entering the setting
Twice Once Once Once Once (=) i
) @ ; n @ n (SEI I @ interface
| Eu| aaz N l.ul—-“é_ PL
Valtage ratio
Setarea adresei de comunicare
Press once Once 7 times Cnce Once Cnce
Meastre m] ) ] = =) el
Lﬂsw }:||,.EE, CDdE ISLI_ Add ELI 1 shitt E- [ ] Acd El | | shif
Save =
the Gnce Twice -twem Twice Once

wie  Once Com address atio
P T B BT B

=% Password correct,
entering the setting
interface

Setarea ratei de transfer

Viteza de transmisie a contoarelor pentru comunicarea cu invertoarele SolaX este de 9600 in mod
implicit, valoare care nu poate fi modificatd pe contor. Daca trebuie sa modificati viteza de transmisie
a contorului, configurati-o pe invertor.
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Setarea parametrilor

Setarea tipului retelei electrice

Setati tipul retelei electrice la trifazata cu 4 fire (3P4W) sau trifazata cu 3 fire (3P3W).

| Fawer an
I Prass once Once 7 times Once Once Once
(SET (SET, - (SETH (= e
MBASLITE  —— dE —J EnnD En1 E -'\4/ El—'\_J
display = n] L | ~dd LI [ shit _ || Add | []shit
(esc)
Save
the
settings (7
and exit == 0
'r Once
Once O"CE ”EE Wiring mode 4"'"“ Current ratio | ;)
n33Add FIBLH—- ﬂE!l: Add L|l:
3PIN IPAW + Correct Dasswcrd‘
entering the setting
interface
Stergerea datelor istorice
| Pawver on
F‘rass onca ti Once At Once
SET (SET)
Measure B | =
dlsplay shift Adu , || =nift
\ESCI
Save

the y
settings | Twice
and exit| [ESG/

Once Once Once Twice

Clear data """“ Current ratio

= o = : Aun}\_/l
- ll Add EEMELI-EE‘ LtH -I'F

Clearing Correct Dasswom,
historical data entering the setting
interface
Restaurarea setarilor din fabrica
| Pawver on
l Press once Once 7 times Once C:LCQ Once
fseT) (se7 (=) (seT) (=) \sm
Measure i Imhu] =l
display = O L | 2dd [N IE _ | Aod | Shift
|ESC)
Save '
the .
settings | Twice l-'
and exit| (ESG)
Factory
COnce Once Once & times Twice Add | Once
resettin Current ratio
= &) s =

| [ D}:I H tﬁ I_I':’_‘ -

Meter resetting Corract passworﬂ.
entaring the setting
interface




9 Depanare

Urmatoarele sunt probleme frecvente ale contorului atunci cand este utilizat cu invertoare. Cand apare
o problema, verificati intrebarile de mai jos pentru posibile cauze si solutii. Pentru asistenta
suplimentara, contactati serviciul post-vanzare SolaX.

01 Ce se intampla daca ecranul LCD al invertorului sau SolaXCloud afiseaza o alarma
~-MeterFault” atunci cand contorul este conectat la invertor si activat pe acesta?

Invertorul semnaleaza o alarma ,MeterFault” atunci cand nu reuseste sa comunice cu contorul. Va
rugam sa urmati pasii de mai jos pentru a remedia problema:

Pasul 1: Verificati cablarea contorului si a invertorului pe baza schemelor de cablare. Asigurati-va
cd bornele RS485 ale contorului sunt conectate corect la bornele corespunzatoare ale
invertorului. Pentru definitia pinilor diferitelor
, consultati sectiunea ,Invertoare compatibile si definitia pinilor” si manualul de utilizare al
invertorului.

Pasul 2: Contactati distribuitorul sau serviciul de asistenta tehnica SolaX.

02 Ce se intampla daca valorile afisate de contor, cum ar fi puterea, nu
corespund situatiei reale?

O citire anormala a contorului poate rezulta din cablarea incorecta, conectarea necorespunzatoare a
transformatorului de curent (CT), setari inconsistente ale parametrilor contorului si alte cauze.

n continuare sunt prezentate problemele frecvente legate de citirile anormale ale contorului si
metodele de remediere a acestora. Pentru alte situatii, contactati distribuitorul sau serviciul de
asistenta tehnica SolaX.

. Valoarea afisata a puterii pe o faza este opusa fluxului real de putere. De exemplu, fluxul
real de putere este de 2 kWh importat, dar valoarea afisata indica 2 kWh exportat.

n acest caz, verificati daca directia transformatorului de curent (CT) si cablurile de intrare si
iesire a curentului sunt conectate corect. Transformatoarele de curent de pe linia de
magistrala trebuie sa fie orientate in directia opusa retelei, catre invertor sau sarcina.

. Valoarea afisata este proportional mai mare sau mai mica decéat valoarea reala. De
exemplu, puterea reala exportata este de 2 kWh, dar valoarea afisata este de 1 kWh.

n acest caz, verificati dac4 raportul de curent setat pe contor corespunde specificatiilor
transformatorului de curent. Daca nu, consultati sectiunea ,Setarea raportului de curent si
tensiune al transformatorului” pentru a-l reseta.
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10 Date tehnice

M1-40 si M3-40

Model M1-40 M3-40

Tipul retelei electrice 1P2W 3P3W/3P4W
Tensiune nominala 220V...240V 3*220/380 V...3*240/415 V
Tensiune de functionare 100 V~288 V 100 V~280 V

Curent

*A/40 mA

Specificatii recomandate pentru
transformatorul de curent (CT)

100 A/40 mA; 200 A/40 mA; 400 A/40 mA; 600 A/40 mA,;

1000 A/40 mA;

Consum de energie

<12W

Clasa de precizie a masurarii

Tensiune si curent: Clasa 0,5

Putere activa: Clasa 1

Putere reactiva: Clasa 2

Cerinte de rezolutie

Putere activa: 0,1 W

Frecventa: 0,001 Hz

Frecventa

45 Hz—65 Hz

Toleranta de frecventa

0,01 Hz

Temperatura de functionare

de la-40 °Cla +70 °C

Umiditate de functionare

<95%, fara condens

Altitudine de functionare

<4000 m

Grad de protectie

P20

Dimensiuni (mm) (L
x| x A)

18 x 100 x 65,5

45 x 100 x 65,5
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Date tehnice

M3-40-Dual
Model M3-40-Dual
Tipul retelei electrice 3P3W/3P4W
Tensiune nominala 3*57,7/100 V...3*240/415 V
Tensiune de functionare 50 V~480 V
Curent *A/40 mA
Specificatii recomandate pentru 100 A/40 mA; 200 A/40 mA; 400 A/40 mA; 600 A/40 mA;
transformatorul de curent (CT) 1000 A/40 mA;
Consum de energie <1,2W
Tensiune si curent: Clasa 0,5
Clasa de precizie a masurarii Putere activa: Clasa 1
Putere reactiva: Clasa 2

Cerinte de rezolutie Putere activa: 0,1 W

Frecventa: 0,001 Hz
Frecventa 45 Hz-65 Hz
Toleranta de frecventa 0,01 Hz
Temperatura de functionare de la-40 °Cla +70 °C
Umiditate de functionare <95%, fara condens
Altitudine de functionare <4000 m
Grad de protectie 1P20

Dimensiuni (mm) (L x T x A) 72 x 100 x 65,5




11 Anexa

M1-40

M1-40 poate fi conectat numai la invertoare monofazate. Este compatibil cu urmatoarele invertoare
monofazate. La conectarea cablurilor, acordati o atentie deosebita tipului de conector si numarului de
pini al invertorului.

C t Pi
Seria de invertoare Tipul bornei onector Nr. pin n Observatii

tip Definitie

4 485A
Selectati COM1,
X1-HYB LV RJ45 COM2 sau COM3
5 485B
_ 7 485A
X1-AC 2 RJ45 -
=
8 485B
« X1-HYB G4 4 485A
e X1-FIT G4 RJ45 —
e X1-IES
e X1-VAST 5 485B
Meter/CT
camicT 4 485A
* X1-MINI G4 RJ45 -
* X1-BOOST G4
5 485B
CORMIET
e ordare rapida 4/ 485A
( I\ conectare —
X1-SMART G2 terminal

5/12 485B

*Nota: Pe X1-Smart G2 sunt disponibile doua perechi de terminale pentru conectarea contorului, iar
pinii din aceeasi cutie formeaza o pereche.
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Anexa

M3-40 si M3-40-Dual

M3-40 si M3-40-Dual pot fi conectate atat la invertoare monofazate, cat si la invertoare trifazate. Prin
urmare, pe langa invertoarele monofazate mentionate mai sus, sunt compatibile si cu urmatoarele
invertoare trifazate.

Seria de invertoare Tipul bornei Tipul conectorului Nr. pin Definitia pinilor
* X3-HYB G4 4 489A

* X3-FIT G4 RJ45 o

* X3-IES

« X3-HYB G4 PRO s 5 1858

4 485A
X3-ULTRA RJ45 .

5 485B

4 485A
X3-MIC G2 E RJ45 o

5 485B

5 485A
X3-PRO G2 Terminal O/I

6 485B

7 485A
* X3-MEGA G2 Conectare rapida
e X3-FORTH terminal

8 485B
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Anexa

Seria de invertoare

Tip de borna Tipul conectorului Nr. pin

Definitia pinilor

4 485A
X3-AELIO RU45
5 4858
5
g E D 4 485A
:
X3-HYBG4PRO 3 E D RJ45
o
ﬂ D 5 485B
4 485A
X3-IES-P RU45
5 4858

CT/Meter




Informatii de contact

N L]

== REGATUL UNIT

AUSTRALIA

0 Unitatea C-D Riversdale House, Riversdale
Road, Atherstone, CV9 1FA

\ +44 (0) 2476 586 998

B4 service.uk@solaxpower.com

Kl rurcia

o 21 Nicholas Dr, Dandenong South VIC 3175
\ +61 1300 476 529

B4 service@solaxpower.com.au

N GorvaniA

o Fevzi Cakmak mah. aslim cd. nr. 88 A Karatay /
Konya / Turcia
1] service.tr@solaxpower.com

BE= syuA

O Am Tullnaupark 8, 90402 Nirnberg, Germania
\ +49 (0) 6142 4091 664

B4 service.eu@solaxpower.com
§% service.dach@solaxpower.com

|
s TARILE DE JOS

N\, +1(888)820-9011
B4 service.us@solaxpower.com

; POLONIA

@ Twekkeler-Es 15 7547 ST Enschede

\ +31 (0) 8527 37932
& service.eu@solaxpower.com
N service.bnl@solaxpower.com

T SPANIA

@ VARSOVIA, AL JANAP. Il 27. POSTA

\. +48 662 430 292
B4 service.pl@solaxpower.com

B Biraua

N\, +34 937379607
B4 tecnico@solaxpower.com

B3 srAZILIA

\ +39 011 19800998
B4 support@solaxpower.it

PAKISTAN
=

service.pk@solaxpower.com

N\, +55(34) 9667 0319
B4 info@solaxpower.com

Pamm AFRICA DE SUD

1] service.za@solaxpower.com


mailto:service.uk@solaxpower.com
mailto:service@solaxpower.com.au
mailto:service.tr@solaxpower.com
mailto:service.eu@solaxpower.com
mailto:service.dach@solaxpower.com
mailto:service.us@solaxpower.com
mailto:service.eu@solaxpower.com
mailto:service.bnl@solaxpower.com
mailto:service.pl@solaxpower.com
mailto:tecnico@solaxpower.com
mailto:support@solaxpower.it
mailto:info@solaxpower.com
mailto:service.pk@solaxpower.com
mailto:service.za@solaxpower.com

(

SOLA

POWER

SolaX Power Network Technology (Zhejiang) Co., Ltd.

[=]

Hangzhou, Zhejiang, China

ADRESA: Nr. 278, Shizhu Road, subdistrictul Chengnan, judetul Tonglu, E E
E-mail: info@solaxpower.com
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